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Nr 179.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende forlingd gil-
tighetstid fér viss provisorisk dndring av gdllande
tulltaxa, m. m.; given Stockholms slott den 30 mars
1951.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver finansirenden for denna dag, foresla riksdagen att
bifalla de forslag, om vilkas avlitande till riksdagen féredragande departe-
mentschefen hemstallt.

GUSTAF ADOLF.

Per Edvin Skéld.

Utdrag av protokollet éver finansdirenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsradet @ Stockholms slott den
30 mars 1951.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UN~DEN, statsraden
SkOLD, QUENSEL, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, ERicssoN, MoSSBERG,
ANDERSSON, LiNGMAN, HAMMARSKJOLD, NYGREN.

Efter gecmensam beredning med chefen for handelsdepartementet anméi-
ler chefen for finansdepartementet, statsriddet Skold, fraga om firldngd
giltighetstid for viss provisorisk dndring av gdllande tulltaxa, m. m. samt
anfor darvid foéljande.

Tullen & trédsprit (metanol).

(Tulltaxenr 211: 1)

Trasprit (metanol) &r i gillande tulltaxa upptagen under tulltaxenr
211:1 (stat. nr 525 och 526). For denna vara utgick for tiden intill den 1
juli 1950 en tull av 20 kronor for 100 kilogram. Efter forslag i propositio-
nen nr 239:1950, vilket bifolls av riksdagen, har genom kungorelsen den
26 maj 1950 (nr 196) om viss tillfillig Andring i den vid tulltaxeférord-
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utrustning, inberiknat férseende med reservdelar, av svenskt eller ut-
liandskt fartyg av mer in 70 tons bruttodriiktighet, utlindskt jarnfartyg
fiven av 70 tons bruttodriiktighet eller diirunder, cller av skeppsdocka, dock-
port, ponton, slip, stapelbiadd eller mudderverk, for vilkas byggnad, om-
byggnad, reparation, inredning, utrustning eller sjosittning anvints av ho-
nom fran utlandet inforda materialicr eller andra artiklar, atnjuta restitu-
lion av tull (varvsindustrirestitution) f6r en motsvarande myckenhet mate-
rialier eller andra artiklar av samma slag, vilka inom fem &r fore arbetets
slutférande av honom inférts fran utlandet.

Enligt 7 § nimnda férordning skall provning av fraga anglende ritt till
varvsindustrirestitution ivensom faststillandet av de nidrmare villkor for
rittighetens atnjutande, som i siirskilda fall ma finnas erforderliga, an-
komma pa generaltullstyrelsen efter samrad med kommerskollegium. Riitt
till restitution kan, enligt 8 §, beviljas for sarskilt fall, for viss tid eller
tills vidare.

I 10 § kungorelsen den 4 oktober 1929 (nr 308) med tillimpningsfore-
skrifter till forenimnda férordning foreskrives, att provning av fraga om
utbekommande av restitutionsbelopp eller om avférande av sidant belopp
i fall, da befrielse fran erliiggande av motsvarande tullbelopp atnjutits, an-
kommer pa generaltullstyrelsen, i den man styrelsen icke finner prévning-
en lampligen kunna $verlatas pa lokal tullmyndighet. Ansdkning om utbe-
kommande eller avférande av restitutionsbelopp skali ha inkommit till dep
provande myndigheten inom tre ar, riknatl fran den dag da arbetet slut-
torts. DA skiil dirtill dro ma generaltullstyrelsen for sérskilt fall medgiva
utstrickning av ansékningstiden. Enligt 11 § samma kungérelse skall, dir-
cst varans in- eller utforsel ombesérjts av annan én sdkanden, ansékning-
en om restitution atféljas av en av sdkanden pa tro och heder avgiven for-
siikran, att den som ombhiinderhaft in- eller utforseln varit sékandens be-
fullmiktigade ombud fér dndamalet, och skall detta forhallande vara av
ombudet bestyrkt.

I proposition den 31 december 1943 (nr 19) hemstillde Kungl. Maj:t hos
1944 ars riksdag om bemyndigande att under tiden till och med den 31 de-
cember 1946 i fall, da sirskilda skil dirtill forelage, medgiva att niringsid-
kare, som erhallit ritt till varvsindustrirestitution, finge atnjuta sadan tull-
restitution, oaktat de av honom anvinda artiklarna inférts av annan ni-
ringsidkare, som erhallit riitt till enahanda slag av tullrestitution. Sasom
motivering for detta {orslag anférdes i propositionen, bland annat, att de till
foljd av kriget forsimrade handelsforbindelserna vallat varvsindustrien siir-
<kilda svarigheter betriffande materialanskaffningen och att foretagen i
detta avscende i storre utstriickning in tidigare vore beroende av varandras
histand. Det synles dirfor rimligt, att sa linge nimnda svarigheter bestode,
varvsindustrien bereddes sadan littnad i villkoren for erhallande av tull-
vestitution, att samarbetet mellan foretagen vid anskaffandet av material
utomlands savitt mojligt underlittades. Den littnad i friga om villkoren
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tfor erhillande av varvsindustrirestitution, som kunde anses pékallad, vore
att kravet pa identitet mellan importéren och forbrukaren av de ifragava-
rande materialierna i viss utstrickning eftergives. I fall, da sirskild anled-
ning dartill funnes, borde salunda tullrestitution kunna erhallas, oaktat
sidan identitet icke forelage, om blott importéren och férbrukaren bada
vore berittigade till varvsindustrirestitution. Harfér erfordrades emellertid
riksdagens medverkan. P4 grund hirav och da fragan om undantag fran
berdrda restitutionsvillkor borde ankomma pa Kungl. Maj:ts prévning, bor-
de bemyndigande for Kungi. Maj:t inhdmtas att under viss tid, forslagsvis
till och med den 31 december 1946, medgiva sidant undantag.
Propositionen bifélls av riksdagen (skrivelse nr 23).

I en den 28 oktober 1946 dagtecknad, till Kungl. Maj:t stilld skrift hem-
stillde Sveriges varvsindustriférening, att Kungl. Maj:t matte féransialta
om att det sdsom ett sirskilt tidsbegransat undantag reglerade medgivandet
av restitutionsritt, da varan inférts av ett restitutionsberattigat varv och
overlatits till och anvints av annat sidant varv, matte upptagas sasom en
icke tidsbegrinsad bestimmelse under 3 § i 1929 4rs férordning angiende
tullrestitution. Dérest denna hemstillan icke kunde bifallas anhélle fér-
eningen i andra hand att den pa bemyndigandet for Kungl. Maj:t grundade
undantagsbestimmelsen matte givas foérlingd giltighet under minst tre ar
fran den 1 januari 1947.

Till motivering for denna framstidllning anférde {oreningen f6ljande.

Bakgrunden till undantagsbestimmelsen var givelvis de under kriget upp-
komna materialsvarigheterna inom varvsindustrien. Det férekom da ofta
att varven for att 16sa de aktuella materialproblemen maste samarbeta pa
sd sdtt att importerat material 6verlits fran ett varv till ett annmt. Situa-
tionen i friga om varvens material ar emellertid forifarande synnerligen
svar, och det synes foga sannolikt att nigon avgérande {6rbittring kan
komma att intrada inom de nidrmaslec aren. Aven om en atergang till mera
normala forhallanden skulle ske relativt snabbt, vill féreningen framhalla,
att mojligheten till 6verlatelse av material eller byte av material mellan var-
ven ar av stort virde, da det giller att hélla i ging en effektiv och konti-
nuerlig produktion inom varvsindustrien. I detta sammanhang bér dven
beaktas, att produktionen av valsplat, siarskilt i Amerikas Férenta Stater, i
framtiden torde komma att rationaliseras pa sidant siti att varven fa sva-
rare att inkdpa vissa mera specialiserade materialsorter.

I proposition den 24 januari 1947, nr 28, hemstillde Kungl. Maj:t om be-
myndigande att under tiden till och med den 30 juni 1949 i fall da sarskilda
skal dartill forelage medgiva, att naringsidkare, somn erhallit ritt till varvs-
industrirestitution, finge atnjuta sidan tullrestitution, oaktat de av honom
anvinda artiklarna infoérts av annan niringsidkare, somn erhallit ratt till
enahanda slag av tullrestitution. Siasom motivering fér detta férslag an-
fordes bl. a. att de sarskilda skil, som féranlett att ratlen till varvsin-
dustrirestitution i enlighet med 1944 ars riksdagsbeslut utvidgats pa an-
givet satt, alltjamt vore for handen. Fortsatt bemyndigande for Kungl.
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Maj:t borde inhdmtas for en begrinsad tidsperiod, lampligen fér tiden
{. 0. m. juni 1949.
Propositionen bifélls av riksdagen (skrivelse nr 42).

Efter framstillning av varvsindustriféreningen hemstillde Kungl. Maj:t
i propositionen nr 203:1949 om fortsatt bemyndigande av forut angivet
slag for tiden den 1 juli 1949—den 30 juni 1951. Aven denna proposition
bif6lls av riksdagen (skrivelse nr 214).

I anslutning till de nyss nimnda riksdagsskrivelserna har Kungl. Maj:t
i sdrskilda brev till generaltullstyrelsen den 18 februari 1944, den 28
februari 1947 och den 20 maj 1949 forklarat, att Kungl. Maj:t ville, efter
framstillning av vederbdrande niringsidkare, i varje sirskilt fall proéva,
huruvida uti ifrdgavarande avseende undantag fran gillande restitutions-
villkor kunde beviljas.

Sddant undantag har medgivits i ett 50-tal fall.

I en den 9 mars 1951 dagtecknad skrift har Sveriges varvsindustrifér-
ening hemstillt om sadan foérlingning av bestiminelsen i Kungl. Maj:ts
brev den 20 maj 1949, att varven éaven efter den 30 juni 1951 finge komma
i atnjutande av varvsindustrirestitution i fall som avsiges i nimnda brev.
Foreningen uttalar i skriften, att svarigheten for varven att erhilla ma-
terial av olika slag for sin produktion for nérvarande vore om méjligt dnnu
mera utpriglad dn vid de tidigare tillfillen, da frigan om dessa bestim-
melser varit féremal fér provning. Huru linge dessa svirigheter komme att
bestd kunde icke nu beddémas, men utan tvivel komme de att gora sig gal-
landc dven lang lid efter den 30 juni 1951.

Over framslallningen ha infordrade utlatanden avgivits av generaltull-
styrelsen (med bifogande av yttrande frén (tulldirektionerna i Stockholm
och Géteborg) och kommerskollegium.

I samtliga de inkomna yttrandena férordas, att nytt bemyndigande lim-
nas for tiden efter den 30 juni 1951. Generaltulistyrelsen uttalar att de fér-
héllanden som foéranlett de tidigare bemyndigandena kunde foérutsittas
komma att dinnu under nagon tid vara f6r handen. Vidare torde vissa foér-
luster for varven kunna befaras uppstd om bemyndigandet skulle upphoéra
att gilla med ulgingen av juni 1951. Styrelsen hemstillde, att Kungl.
Maj:t matte i proposition foresla riksdagen att foér tiden fran och med den
1 juli 1951 forslagsvis till och med den 30 juni 1953 limna bemyndigande
av enahanda innehall som det hittillsvarande. Kommerskollegium férordar,
att det nya bemyndigandet skall gilla tills vidare.

Departementschefen. De sirskilda skil, som féranledde att den utvidgade
riatlen till varvsindustrirestitulion i enlighet med 1949 ars riksdagsbeslut
forlingdes till aill avse tiden till och med den 30 juni 1951, torde alltjimt



6 Kungl. Maj:ts proposition nr 179.

vara fér handen. Med hinsyn hirtill anser jag mig bora férorda, att den
nu ifragavarande littnaden i rétten till varvsindustrirestitution utstrickes
till att avse jimvil tiden fran och med den 1 juli 1951 till och med den 30
juni 1953.

Direst riksdagen bifaller en framstillning i detta syfte torde fa forut-
sdttas, att tullrestitution ma kunna beviljas dven for materialier, som in-
forts till riket fore den tidpunkt, di nu ifragavarande bemyndigande er-
hallits. Restitution bor emellertid icke ifrdgakomma i sadant fall da det
arbete, varom fraga ir, avslutas forst efter bemyndigandets giltighetstid.

Under dberopande av vad i det foregdende anforts hemstiller jag, att
Kungl. Maj:t matte genom proposition foresld riksdagen att
1) besluta, att den vid tulltaxeférordningen den 4 okto-
ber 1929 (nr 316) fogade tulltaxan skall jamvil for tiden
efter den 30 juni 1951 i den del, som angivits i kungérelsen
den 26 maj 1950, nr 196, hava den lydelse som framgir av
kungodrelsen; samt
2) bemyndiga Kungl. Maj:t att under tiden frin och med
den 1 juli 1951 till och med den 30 juni 1953 i fall, da séir-
skilda sk#l dartill dro, medgiva att naringsidkare, som er-
hallit ratt till varvsindustrirestitution, ma atnjuta sadan
tullrestitution, oaktat de av honom anvinda artiklarna in-
forts av annan naringsidkare, som erhallit ritt till enahan-
da slag av tullrestitution.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamdoter
bitradda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlatas proposition av den ly-
delse bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Lennart Eriksson.

517385, Stockholm. Isaac Marcus Boktryckeri Akticbolag. 1951.



